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Xiilasa. XX asrda Azarbaycan xalgimin milli tarixinda ciddi dayisikliklor bas verdi. Bu,
diinyada carayan edan proseslorin tosiri altinda Azorbaycanda wmilli oyamisin, azadlig
miicadilosinin va demokratik harakatin yeni inkisaf marholasina qadam qoymast ilo bagl idi.
Genis diapazonda bas veran hadisalar comiyyat hayatimin biitiin sahalarini, o ciimladon milli
dilimizin dir¢alisi Vo inkisafini, lingvistik-madoni problemlorini, universal iinsiyyat vasitasi
(ita. lingua franca) statusuna iddia etmasini va dil-alifba masalalarini ahato edirdi. AXC-nin
stiqutundan va dlkamizin bolsevik Rusiyast tarafindan isgal edilmasindan sonra déviatin milli
strategiyasinin prioritetlori sayilan dil va alifba masalalari boyiik bir arazida barqorar olmus
bolsevik hakimiyyatinin siyasi va ideoloji faaliyyatindo taktiki silah va vasita kimi istifada
olunmaga basladi. Belo bir soraitda linqvistik-madani baximdan Sarqe Vo Islam diinyasina
daha yaxin olan Azarbaycan xalqini yeni yarannmug sovetlor birliyinin linqvistik araealina calb
etmoak iictin siyasi va ideoloji baximdan uzaq halaflara yonalmis strateji tadbirlor gériildii.
Belaliklo, XX yiizilliyin 20-ci, 40-ci1 illari arzindo Azorbaycanda bir nega dafa alifba islahati
kegirildi. Islahatlarin har biri konkret magsadlara xidmat edirdi

Acar sozlar: Azorbaycan dili, latin qarafikasi, Ana dili, dovlat dili, universal linsiyyot
vasitasi, kiril qrafikasi.
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XX yiizillikda 6lkamizin tarixds analoqu olmayan iizdaniraq ideoloji prinsiplar tizarinda
qurulmus bir dovlatin — Sovet ittifaqinin arealina zorla daxil edilmasi naticasinda milli dilimiz
assimilyasiya tohliikasi ilo iiz-tizo qaldi. Milli dilimiz olan Azarbaycan dili an godim tiirk
dillorindan biri kimi conub-goarbi tiirk dillori (oguz qrupu) qrupuna aiddir. Azasrbaycan dili
oziinds qipcaq arcalina aid dillaro xas olan bir sira alamatlori va xiisusiyyatlori do 6ziinds
birlasdirir. Dilimiz morfoloji qurulusuna gors aqqliitinativ (lat. agglutinatio - yapisdirmaq) vo
sintetik dillor kateqoriyasina aiddir. Onun aqgqliitinativliyini isa sozlorin formasinin va
moazmununun doyisdirilmasi zamani sozloro bir mona kosb edon forma (sokilgilor vo
sozonlari) alava edilmasinds ifads olunur. Sézlarin formasinin vo mazmununun doyisdirilmasi
zamani flektiv (lat. flectivus - ¢evik vo yaxud ayilon - burada asas sdzdayison element kimi
miixtalif hallar, zamanlar, soxslor va diger qrammatik kateqoriyalar ¢ixis edir vo onlar artiq
bir deyil, bir neco mona kasbh edir) vasitolordon istifado edilmasi dilimizin sintetik
komponentlorini miioyyan edon baslica slamotlor sayilir. Beloliklo, dilimiz sintetik dil kimi
6ztinda hom flektiv, ham ds aqqliitinativ elementlari birlogdirir.

79


mailto:aygunazizova86@gmail.com

Elmi Xabarlar Jurnal Nomra 4, 2025
DOI:10.30546/gdu.4.2025

Azorbaycan dili asrlor arzinds genis cografi arazids tiirk-azorbaycanli etnik substratinin
monsublar1 olan insanlarin dogma dili olmaqla yanasi hom do bu orazido yasayan vo basqga
dillards danisan ¢oxlu sayda digar xalqlar arasinda universal tinsiyyat vasitasi rolu oynamis vo
dilimiz indi do bu kommunikativ missiyan1 ugurla hoyata kegirir. Azorbaycan dilinin xalglar
arasinda universal iinsiyyat vasitasi olduugu arealin sorhodlori ayri-ayri vaxtlarda doyissa do
hazirda miixtolif 6lkolords kompakt sokilds yasayan vo azorbaycanli etnik vo modani kimliyi
olan shali Azarbaycan dilinds danisir. Azarbaycan dili diinyada yasayan 50 milyondan artiq
azorbaycanlinin dogma dilidir. Azarbaycanda vo RF-do (Dagistan iso Azorbaycan dili rosmi
statusa sahibdir. [IR-do 35 milyon tiirk-Azarbaycan kokonli ohalinin yasamasina baxmayaraq,
Azorbaycan dili, nainki har hansi rosmi status almamuis, oksino dilimizo qarsi taqib vo tosirlor
var. Qeyd edak ki, Azarbaycan dili Tiirk dovlatlori toskilatinda rasmi dillardan biridir. Qeyri-
rosmi olsa da Azarbaycan dili, faktiki olarag, Conubi Qafgazda vo Coanubi Azarbaycanda bu
giin do universal {insiyyat vasitosi kimi 6ziinii tosdiq etmisdir.

Azarbaycan dilinin todgiqatgi, ABS linqvisti Barbara Henrietta Fleming (1930-2020)
geyd edirdi ki, Azarbaycan dili orta asrlords “tiirki” vo ya “tliirkmoni” adlanirdi [4, s. 127].
“Anadolunun vo Azarbaycanin tiirk miihitinds etnolingvistik proseslor” adli kitabin miisllifi
S. Mustafayevin geyd edir ki, orta asrlorda asarlorini Azarbaycan dilinds yazan sairlor (mas,
Mohammad Fiizuli) 6z dilini “tiirki” adlandirird: [5, s. 342]. Fars korfazinds agaliq edan vo
Sofavilarls six alagads olan portuqaliyalilar Azarbaycan dilina 6zlarinin dil iislublarina uygun
olaraq “turquesco” deyirdi. Digar avropalilar vo Iranda yasayan xalqglar iso Azarbaycan dilini
“tiirki” adlandirirdilar.

XIX asrda Azarbaycanin Iranla Rusiya arasinda béliisdiiriilmasindon sonra hom Iranda,
hom do Rusiyada Azarbaycan tiirkcasina qarsi kaskin tagiblor baslandi. Buna baxmayaraq, har
iki 6lkado Azorbaycan dili avvalki mdvgeyini qoruyub saxladi. Bunu fakti o dovriin rasmi
sonadlori vo tarixi molumatlar da siibut edir. Masalon, 1836-c1 ildo Sankt-Peterburqda rus
dilinda dorc olunmus “O603penue poccuiickux BiajaeHuit 3a Kaskazom™ adli macmuods geyd
edilirdi ki, Sirvanda biitiin Azorbaycanda istifado olunan vo “tiirki” adlanan tiirkman dili asas
dildir. 1840-c1 ildo Rusiya tarixgisi ivan Ivanovi¢ Soppen o dévrde azerbaycanlilarin dogma
dillarino miinasibatdo “tiirk dili” lingvonimindan istifads etmolori hagqinda molumat verir.
1841-ci ilds Tiflisds dorc edilmis vo kand tasarriifatina aid masalalori oks etdiran Azarbaycan
dilindo kitabin tiziindo moatnlorin dili “Tirkije” kimi miioyyan edilmisdir. Tiirkmongay
miigavilasindon sonraki dovrde vo XX asrin I riibiindo Conubi Qafgazda yasayan ohalini
iimumi ad altinda “tatarlar”, onlarin danisdig: dili iso tatar dili adlandirirdilar. Bu, o dévrdo
dorin ideoloji mazmun kasb edon bir hadisos idi. Beloki, iran hakimiyyati israrla “Azarbaycan
dili”, “azorbaycanl”, “tiirk” vo “tiirk dili” kimi anlayislar1 xalqin leksikonundan sixisdirib
cixarmaga vo bu yolla azorbaycanlilarin milli ruhunu sarsitmaga, onlar1 6z etnik- modani vo
lingvistik kimliyindon mohrum etmoys ¢alisirdi. Rus hokumatinin  Azarbaycanin simal
hissasinds yasayan xalglar1 imumi ad altinda “tatar” kimi qaloma vermasinin moagsadi iss indi
Vo golocokds “Azarbaycan” ideyasinin intibahina yol vermoamak, tiirk vo azarbaycanl kimliyi
olan xalglart miisolman vs ya tatar kimi timma ideyasina tabe etdirmok, onlar1 milli oyanis vo
milli 6ztintidork meyllorindon uzaqlasdirmaq idi. Cigatay xotti tizro Azarbaycan dili ilo tatar
dili arasinda monso oxsarligi olsa da Azorbaycan tiirkcasi tatar dilindon oasasli sokilda
farglonir. Bununla bels, ¢arizm vo sah hokumaoti Azarbaycan tiirkcasinin dovlat dili va lingva
franka statusunu hego endirmoys c¢alisirdi. Azorbaycanin simal orazilorinin  Rusiya
imperiyasinin torkibino daxil olmasindan sonra maarifgilik ideyalar1 Rusiya ziyalilarinin
vasitosi ilo Conubi Qafqaza niifuz etmoays basladi vo comi bir nega onillik arzinds region
miisalmanlar1 arasindan yiiksok intellekt vo zoka sahiblori olan xalqini, dilini vo votonini
boyiik mohabbatlo sevon soxsiyyastlor ¢ixdi. Onlar Azorbaycan dilini vo madoniyyatini layiq
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oldugu ali kiirsityo qaldirmaq mogQsadi ilo miicadiloys basladilar. Belolikla, Azorbaycan
dilindo diisiinon, danisan vo tohlil edon, global miqyasda niimunovi zoka sahibi olan
Azorbaycan intellektual elitasinin tosokkiilii prosesino start verildi. O dovrds dilimizi elmi
cohotdan, ilk dofo olaraq, “Tirk-tatar dilinin qrammatikas1” (1839) vo “Tiirk-tatar dilinin
{imumi qrammatikas1” (1846) adli kitablarn miiollifi, Bdyiik Britaniya vo Simali Irlandiya
Kral Camiyyatinin (1829) vo Simali Antikvarilor Kral Comiyyatinin {izvii (1843), Sankt-
Peterburq Universitetinin “Sarq dillori” fakiiltasinin dekani, Mirzo Kazim bay (1802-1870, -
Mirza Mohammod ©li Kazim bay, Filologiya elmlori doktoru - 1863) osaslandirmis vo
dilimizo “Azarbaycan dili” kimi miiraciat etmigdir. 1852-ci ildo Canubi Azarbaycanda olmus
rus sorgsiinasi, Sankt-Peterburq Universitetinin Tiirk-tatar dillori kafedrasinin professoru Ilya
Nikolayevi¢ Berezinin (1818-1896) togdimatlarinda “Azarbaycan nitqi” anlayisindan istifado
edorok geyd etmisdir ki, “Azorbaycanda tiirk dilinin xiisusi Iahcasi hakim dildir vo o, yerin
(Azorbaycan) adini dastyir”.

XIX yiiziliiyin II yarisindan Azarbaycanin gérkomli maarifgilori torafindon Azorbaycan
dili tizra dors vosaitlori tortib edilir vo dorc olunurdu. 1852-ci ildo dorc edilmis “Azarbaycan
Ishcasinin tatar xrestomatiyasi” gorkomli Azarbaycan sairi Mirzo Sofi Vazeh (1794-1852) va
Tiflis gimnaziyasinin Sorq dillori miiollimi Ivan Qrigoryev torafindon tortib

olunmusdur. 1861-ci ildo Peterburgda 1859-cu ildo Novogerkask gimnaziyasinin Sarq
dillari tizra miiallimi Mirzo Obiilhasan Vazirov tarafindan tortib olunmus “Tatar-Azarbaycan
Iahcasi tizra dorslik™ kitabi dorc olundu. 1890-1895-ci illords 4 hissodon ibarat “Tatar dilinin
Qafqgaz-Azorbaycan lohcasinin tam dorsliyi” adli kitabin dorc edilmosine baslandi. Sonuncu
dofo 1922-ci ildo darc olunmus bu kitabin miiallifi Azorbaycanin gorkomli maarif¢i yazigisi,
dramaturqu vo siyasi xadimi Sultan Macid Qonizads (1866-1938) olmusdur. Azarbaycan
kokonli ABS tarixgisi, Azorbaycan vo Moarkozi Asiya tarixi lizro miitoxossis, Massagutes
Universitetinin professoru, “The Azerbaijani Turks” (1992) adl1 kitabin miisllifi Odri Alstadt-
Mirhadi (1963) iddia edir ki, “Azorbaycan dili” termininin meydana golmoasi Azorbaycan
ziyalilarinda va intellektual elitasinda milli 6ztintidork hisslorinin fovgoalads yiiksalisi ilo bagli
idi [3, s. 14]. XIX asrdo “Azorbaycan dili” linqvoniminin dévriyyays daxil edilmasinin
niimunasi kimi 1888-ci ildo “Vaton dili” adlanan darsliyin dorc edilmasini gostormok olar.
Soziigedon dorsliyin miialliflori Qori seminariyasinin taninmis miiollimi Aleksey Osipovig
Cernyayevski (1840-1894) va Qori seminariyasinin ganc mazunu Safarali Valibayov idi.

AXC-nin siiqutundan sonra Azorbaycanin miiasir tarixindo keyfiyystco yeni bir dovr
baslandi. 70 il davam edon bu dovriin els ilk illorindo milli dévlatimizin qisa miiddat (23 ay)
arzindo iqtisadi, siyasi vo madoani sahalards alds etdiyi nailiyyatlor zoraki tisullarla logv edildi.
Coxlu sayda milli layihalor kimi Azarbaycan (tiirk) yazisinin latinlasdirilmasi tizra Abdulla
Ismayil oglu ©fandizadonin rohborliyi altinda yaradilan “Son tiirk olifbasi” layihasi do arxiva
atildi. Lakin milli ucqarlarda spesifik sosial vo madoni siyasat yiiriidon bolsevik hékumati
yenidon Azorbaycan (tiirk) dilinin orob grafikali olifbadan latin qrafikali slifbaya kegirilmasi
zoruratini aktual elan etdi. Bolsevik hokumati dil vo slifba ilo bagh todbirlorin goriilmasinds
gizli siyasi mogsadlor giidiirdii. Beloki, arab oslifbasini lagv etmakls o, “yeni azarbaycanlilari”
(bolsevizim ideologiyasina tabe etdirilon vatondaslar) arob vo fars qrafikasi ilo tortib edilmis
yazili monbalordon uzaqlasdirmaq vo latin qrafikali olifbadan yaxin golocokda kiril grafikali
olifbaya kegid ti¢lin bir nov tramplin kimi istifado etmok moqsadi giidiirdii. Belo soraitdo
1922-ci ilds foaliyyato baslayan Yeni Tiirk Olifba Komitasi (YTOK) dil islahatlar ilo bagl
intensiv islor gormoya basladi. 1922-ci il sentyabr aymin 21-do Azorbaycan Morkazi Icraiyya
Komitasinin matbuat orqani “Yeni yol” gozetinin ilk niisxasi yeni olifba (latin qrafikali olifba)
ilo ¢ap olundu. Qazetin ilk saymin sahifalorinds iso Sovet Azarbaycaninda latin grafikali yeni
olifbaya keg¢ilmosi haqqinda malumat dorc edildi. Bu hadiss ilo bagli yeni olifbani tortib edon
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heyatin (arab slifbasinin latin qrafikali olifba ilo avoz edilmasinds israr edon vo buna gors do
“Latingilar” kimi taninan bu heyatin torkibindo Forhad Masadirohim oglu Agazads (Sargli) -
sadr: 1880-1931, - motbuat tarixgisi, publisist, Xudadat boy Aga oglu Moalikaslanov - 1879-
1935: Azarbaycanin dovlet xadimi, ixtiragi-alim, AXC-nin | va II Miivaqgeti hokumatlorinds
Yollar, pogt va teleqraf naziri olmus Abdulla bay Mohommad oglu Tagizads - 1897-1938:
Azorbaycan dilgisi, Mahommoadamin Mirzo Karim bay oglu Ofondizads - 1878-1941, Homid
boy Xolil aga oglu Sahtaxtinski - 1880-1944, ©hmod boy Omor oglu Pepinov - 1893-1944:
AXC-nin, V hékumatinds ©mok vo Okingilik naziri, Hiiseyn Agaboy oglu Israfilboyov -
1838-1907, tomsil olnurdu) iinvanina 5 sohifodan ibarst genis tobrik ismaris1 géndarilmisdi.
Hadisoys belo miinasibat iso Azarbaycanda yeni olifbaya keg¢idin shamiyyatini bir daha tosdiq
edirdi. 1922-ci il mart ayinin 12-don ZSFSR-do tomsil olunan Azarbaycanda latin qrafikali
olifbaya keg¢idlo bagli komits yaradildi vo tezliklo yeni (latin) slifbanin layihasi tasdiq olundu.
1922-ci il dekabrin 30-da ZSFSR-in tarkibinds Sovet ittifaqina daxil olan Azarbaycan SSR-do
1923-cii il oktyabrin 20-do rosmi qaydada latin grafikali olifbaya kecid elan olundu. 1925-ci
ilodok ondan, orab grafikali yazi ilo paralel istifads edilirdi. Yeni gobul olunan latin grafikali
olifbada 33 harf (Aa, Bb, Cc, C¢, Dd, Ee, O9, Ff, Gg, dJo;, Hh, Ii, 1, Jj, Kk, L1, Mm, Nn, Dn,
Oo, ©e, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv, Xx, Yy, Zz, Zz, 33) Vo apostrof (*) isarasi var idi.

Azorbaycanda bolsevik hakimiyyatinin bargorar edilmasindan sonra hoyata kegirilon
todbirlor arasinda dovlet miiassisalorinds va inzibati-idaragilik sisteminda Sanadlarin tartibati
ilo bagli mosalalor da var idi. 1921-ci il 8 fevral tarixindo Azarbaycan inqilab Komitasi (AIK)
6lko miiessisalorinda rus va tiirk dillarinin totbig edilmasini nozords tutan amr (amr AIK-in
sadri Noriman Nariman va Fohlo-Kondli miifattisliyi tizro Xalq Komissari Dadas Biinyadzado
torafindon imzalanmisdir) imzaladi. Bu todbir tiirk (Azarbaycan) dilinds danisa bilon ohalini
yeni idaragilik sisteminin istehsal vo idaragilik strukturlara calb etmok maqgsadi giidiirdii.
Bolseviklor bu todbirlo geyri-rus xalglarinin sovet hakimiyystina loyal miinasibatini tomin
etmayo calisird1. AIK-in 29 mart 1921-ci il tarixindo gobul etdiyi orara osasan miiossisalorda
sonadlosdirmalor Azorbaycan dilindo aparilmali idi. 1923-cii il 27 iyun tarixindo AMIK-in
gobul etdiyi digar bir gorar Azarbaycan dilini Azorbaycan SSR-in dovlot dili elan etdi. Lakin
gobul olunan biitiin sanadlor hiiqugi normadan ¢ox, siyasi gathamoys oxsayirdi. Oslinds iso
SSRi-nin tarkibinds tomsil olunan digar milli respublikalarda oldugu kimi Azorbaycan SSR-
do do, faktiki olaraq, dovlat dili rus dili idi. Bununla belo, tiirk (Azarbaycan) dilinin idaragilik
sisteminda va sonadlosdirmads istifadasi miitloq zarurat oldugu tigiin bolsevik hokumati latin
grafikali olifbanin tokmillagdirilmasi ilo bagl tacili tadbirlor gérmays basladi. O dovrds latin
yazisinin daha mitkommal voziyyoto salinmasi Azorbaycan ziyalilar1 arasinda da diskussiya
predmetino ¢evrilmisdi. Qeyd edildiyi kimi 1929-cu ilodok latin qrafikali olifba ilo paralel
olaraq orob qrafikali olifbadan da istifado olunurdu. Lakin 1929-cu il yanvar aymin 1-do
bolsevik hokumati orab olifbasindan istifadoya goti gadaga qoydu vo arab qrafikasi ilo tortib
edilmis kitablarin kiitlovi sokildo mohv edilmasi aksiyasi baslandi. Bu aksiya ila bolseviklor
azorbaycanlilari (tiirklari) milli irsdon iraq salmaq moqsadi giidiirdii.

Azorbaycan SSR-do olifba islahatlarinin kegirilmoasi xalq kiitlolorinin ciddi naraziligina
sabab olurdu. 1928 va 1929-cu illards, daha sonra 1931 va 1932-ci illords 6lkanin har yerinda
ohali onlara yeni slifban1 6yratmok tigiin galon miiallimlara, komsomolgulara va “jenotdelin”
(gadinlar arasinda is iizra s6ba - bu qurumun vazifasi qadinlar1 6lkonin tasarriifat hoyatina vo
idaragilik sistemina calb etmak, nikah va analiq institutlarini sosialist ideeologiyasi iislubunda
formalasdirmaq vo Azorbaycan gadinlarinin rifah soviyyasini yiiksaltmok idi) foallarina qarsi
giic totbiq etmisdi. Lakin latin grafikali olifbanin tokmillosdirilmasi ilo alagadar proses davam
edirdi. 1933-cii ildo latin grafikali Azarbaycan slifbasinda bozi harflorin formasi, digarlorinin
iso fonetik alamati doyisdirildi. Bu minvalla “je” sasi “¢” horfi, “¢e” sasi “c” harfi, “qe” sasi
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“k” horfi, “ke” sasi iso “q” horfi ilo avoz edildi. Homginin “1” horfini “p” isarasi, “3” harfini
“s” horfi, “g” horfini “0”, “4” horfini iso “y” horfi ovoz etdi. 1938-ci ildo latin grafikasinda
daha bir doyisiklik edildi vo “Npn” horfi alifbadan ¢ixarildu.

Azorbaycanda latin grafikali yaziya kecilmoasindan 5 il sonra 1928-ci ilds Tiirkiyads do
latin grafikali olifbaya kecid bas verdi. Bundan sonra sovet rohborliyi SSRi-do yasayan tiirk
Vo miisolman xalglarinin Tirkiyanin linqvistik vo madoni tasiri altina diisacoyindan ehtiyat
edorak tacili tadbirlor gormayi gorara aldi. Beloliklo, Azorbaycanda latin qrafikali slifbanin
totbiq edilmasindan 6 il sonra 1939-cu ildo sovet rohborliyi 6lkonin tiirk xalglar1 yasayan
respublikalarinda milli yazinin kiril qrafikali olifba ilo ovoz edilmosi aksiyasina start verdi.
1939-cu ilin mayinda Azarbaycan slifbasinin (latin) kiril olifbasi ilo avoz edilmasi ilo slagadar
miizakiralor baslandi. 1939-cu il maymn 8-do AEA Yazicilar Birliyi ilo birgs kiril olifbasina
kegidlo bagli masalalori miizakirs etmak tiglin y1gincaq toskil etdi. Yigincaqda kiril alifbasinin
Azarbaycan dilino uygunlasdirmast ilo bagli masalo miizakiralorin asas motivini toskil edirdi.
Vaziyyatio olagodar Azorbaycanda “bolsevik siyasotini reallagdirmaq missiyasini” 6z tizorine
gotiirmiis soxslor Kiril (rus) slifbasinin latin qrafikasi tizorinds “iistiinliiyiinii” israrla miidafio
edirdi. Onlar 6z iddialarina daha inandirici cizgilor gatmagq tgiin latin qrafikasindaki 25 horfo
qarst kiril grafikasinda olan 32 hoarfin istiinliiylinii arqument kimi irali siiriir vo bu kamiyyat
gostaricisinin Azarbaycan dili vo yazisi {iglin miivafiq linqvistik komfort yaradacagina amin
olduglarim tosdiq edirdilor. Miizakiralor zamani yeni Azorbaycan (kiril) slifbasinin bir nego
layihasi hazirland1 vo dorc edildi. 1939-cu il noyabrin 15-da iso Azarbaycanda Kiril slifbasinin
totbiqi ilo bagli rosmi sonad tasdiq olundu. Biitiin aidayyatt miiassisa Vo toskilatlara 1940-c1 il
yanvar ayinin 1-don dovlst miiassisalorinds sonadlorin rus (kiril grafikasi) olifbasi asasinda
tortib edilmosi hagqinda soroncamlar gondorildi. Qobul olunmus yekun layihads iSo asagida
gostorilon 36 harf- A a, 56, BB, ', Fr, I o, Ee, Oo, K x, 33 Uu, Uit, Kk, Kk, T, M
M,HH, 00,00, [I,Pp,Cc, TT,YVy,YY,®P, Xx,hh, [{m,Yq, Wu, Il 1, bl 1, D >,
1O 10, S 51 vo ° (apostrof) isarasi var idi. Bundan avval dorc edilon iki layihadan forgli olaraq,
yekun layihays F £, K k, I 11, D 3, FO 10 vo S s horflori do daxil edilmisdi.

II Diinya miiharibosi basa catdigdan sonra yenidon SSRi-nin milli respublikalarda
hoyata kegirdiyi dil vo tohsil siyassti yenidon giindomos goldi. 1947-ci ilds kiril grafikali
Azorbaycan olifbasinda novbati korrektivlorin edilmasi ilo bagl diskussiya borpa edildi.
Noticads, 1947-ci ildo Azarbaycan Kiril oslifbasindan “u” horfi ¢ixarildi. XX asrin 50-ci
illarinin sonlarinda kiril alifbasinda korrektivlarin edilmasi ilo bagli yeni talablar irali siiriildii.
Azorbaycanin gorkomli dilgi ziyalilar1 - Azarbaycan milli-odobi dilinin 6yranilmasinds va
inkisaf edirilmoasindo boylik xidmatlor gostormis Mommodaga Sirali oglu Siraliyev (1909-
1991 - dil¢i, tiirkoloq, filologiya elmlari doktoru, professor, AEA-nin dilgilik tizra haqiqi
lizvii), Obdiilozol Mammad oglu Domirgizads (1909-1979 - Azarbaycan filoloqu, filologiya
elmlori doktoru, professor, AEA-nin miixbir iizvii) [2, s. 557], Zarifo Ismayi1l qiz1 Budaqova
(1929-19809, - filologiya elmlori doktoru, professor, 1988-1989-cu illordo Azarbaycan Dilgilik
Institutunun ilk qadin direktoru) vo b. dilgi alimlor 1939-cu ildo Azorbaycan dili ii¢iin qobul
edilon kiril grafikasinda c¢oxlu sayda qiisurlarin olmasina etirazlarini bildirmays bagladi.
Beloliklo, aparilan miizakiralordon, tohlillordon vo osasli izahlardan sonra moasalonin rosmi
sokildo halli Azorbaycan olifba vo imla komissiyasinin saroncamina verildi. O dovrda
“Azorbaycan olifba vo imla komissiyasi”nda Somad Vurgun (Somad Yusif oglu Vakilov -
1906-1956, - Azorbaycanin ilk Xalq sairi), M.S. Siroliyev, ©.M. Doamir¢izads,
M.D.Dadaszads vo basqalar1 tomsil olunurdular. 1958-ci ilds s6ziigedon qurum olifbadan 33,
F010 vo Ss horflorini ¢ixartds, Wit horfi Jj horfi ilo avoz olundu (bu torkibda Kiril olifbasi
Azorbaycanda 2001-ci ilo godor islondi, Dagistanda yasayan azorbaycanlilar iso indi do bu
olifbadan istifado edir, yalniz moktoblordo Azarbaycan dilinin todrisi zamani latin olifbasi
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totbig olunur, Darbandds nasr olunan “Darbond” gozetinds do bazi mogalalor latin grafikali
olifba ilo ¢ap olunur). Beloliklo, 1991-ci ildo Azorbaycanda siyasi miistagilliyin barpa
oluunmasina qodar (faktiki olaraq 2001-ci ils gadar) bu olifbadan (A a,56,B B, I'r, F ¥, /1 1,
Ee, 90, Xx%,33,UnJj,Kx, Kk, I, MM, HH,O00,00,[I,Pp,Cc, TT,Vy, Yy, ®
¢, X x, h h, 4 4, Yw, III 1, bl »1) istifads olunurdu.

1939-1940-c1 todris ilindo Azorbaycan SSR-in ibtidai vo orta tohsil miiassisalorinda
sagirdlarin 68,6%-i Azarbaycan (tiirk) dilinds, 18,9%-i rus dilinds, 12,1% ermani dilinds va
0,4%-i giircii dilinds tohsil almigsdi. O dovrde 6lkemizds nosr olunan 81 gozet Azarbaycan
dilinda, 46 gozet rus dilinda, 9 gozet isa digar milli dillards ¢ap olunurdu. 1939-cu ilds gozet
tirajlarinin 55,7%-i Azarbaycan dilli, 33,7%-i rusdilli, 10,6%-i iso digar dillordoki nosrlor idi.
Bu dovrds kitab ¢apinda da ciddi iraliloyislor var idi. XX asrin 30-cu illorinin sonlarindan
etibaron iso SSRi-do zoraki iisullarla reallasdirilan inzibati-amirlik sistemi va total nozarat dil
sahasina da niifuz etmoays basladi. “Milli miixtalifliyi aradan qaldirmaq” devizi altinda sovet
rohborliyi ruslagsdirma siyasotini hoyata ke¢irmoayo ¢alisirdi. Rus dilinin va Kiril olifbasinin
funksional inkisafina imtiyazli imkanlar yaratmaq bu siyasotin aparic1 ideyasi idi. SSRI Xalq
Komissarlar1 Suras1 vo UK(b)P MK 1938-ci ilin martinda 1938-1939-cu todris ilindan, istisna
olmadan SSRI-nin biitiin iimumtohsil miiassisalorinds rus dilinin icbari gaydada todrisilo bagh
gorar gobul etdilor. Lakin XX asrin 50-ci illorindon miittafiq respublikalarda corayan edon
tendensiyalarin fonunda milli dillorin inkisafina da digqet artirildi. Bunun mantiqi noticasi
kimi 1956-c1 il avqustun 21-do Azarbaycan SSR Ali Sovetinin 4-cii ¢agiris III sessiyasinda
Azorbaycan dili haqqinda xiisusi garar gobul olundu. Azarbaycan dilinin dovlat idarslorinds
Vo miiassisalorinds totbiq edilmasi ilo slagodar miihiim addimlar atilsa da morkozi hakimiyyat
Azorbaycanda bas veran proseslora millotgilik donu geyindirarok miivafiq tadbirlor gormays
basladi. Hotta o dovrdo Azarbaycan SSR Morkazi Komitosinin I Katibi Imam Dasdomir oglu
Mustafayev (1910-1997, - 1954-1959-cu illordo Azarbaycan SSR KP MK-nin Birinci katibi)
millat¢ilikds ittiham edilorak vazifasindan uzaqglasdirildi (1959, 8 iyul).

Azarbaycan xalgqinin Umummilli lideri Heydor ®liyevin Azorbaycana Birinci rohborliyi
(1969, 14 iyun - 1882, 3 dekabr) dovriinds diger miithiim saholords oldugu kimi milli dilimizin
dircalisi vo inkisafi sahssindo do fundamenral islahatlara start verildi. Layihosi Umummilli
lider Heydor Oliyeviin rohbarliyi altinda yaradilmis vo 1978-ci il aprel aymin 21-do gobul
olunmus Azarbaycan SSR-in sonuncu konstitusiyasinin 73-cti maddasinds milli dilimiz layiq
oldugu ali kiirsiiys qaldirirldi. Azarbaycan SSR-in Osas Qanununun miivafiq maddasinds
qeyd edilirdi ki, “Azarbaycanin dovlat dili Azorbaycan dilidir” [1, s. 70].
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IDEOLOGICAL CONTENT, POLITICAL GOALS AND RESULTS OF LANGUAGE
AND ALPHABET REFORMS IN AZERBAIJAN IN THE 20-40S
OF THE 20TH CENTURY

Qadirova Aygun Ragif, Azizova Aygun Gnyaz
Summary

In the 20th century, serious changes took place in the national history of the Azerbaijani
people. This was due to the national awakening, freedom struggle and democratic movement
entering a new stage of development in Azerbaijan under the influence of the processes taking
place in the world. The events taking place in a wide range covered all spheres of social life,
including the revival and development of our national language, linguistic and cultural
problems, its claim to the status of a universal means of communication (ital. lingua franca),
and language and alphabet issues. After the collapse of the APR and the occupation of our
country by Bolshevik Russia, language and alphabet issues, which were considered priorities
of the state's national strategy, began to be used as tactical weapons and tools in the political
and ideological activities of the Bolshevik government, which had established itself in a large
territory. In such conditions, strategic measures were taken aimed at far-reaching goals in
terms of politics and ideology in order to attract the Azerbaijani people, who were closer to
the East and the Islamic world from a linguistic and cultural point of view, to the linguistic
sphere of the newly formed Soviet Union. Thus, during the 1920s and 1940s, Azerbaijan
underwent several alphabet reforms. Each of the reforms served specific purposes.

NAEOJOT'MYECKOE COAEPKAHUE, NIOJUTUYECKHUE LHEJIN U
PE3YJbTATBI PE@OPM S3BIKA U AJI®ABUTA B ABEPBANIKAHE
B 20-40-E I'OJ1bl XX BEKA

I'aoupoea Aiuzton Pazugh kwi3vt, Azuzoea Aincron I'naz Kvi3ol
Pe3rome

B XX Beke B nictopuu azepOailpkKaHCKOro HapoJia MPOU3OIUIH JOBOJILHO CEPbE3HBIC
M3MEHEHHs. DTO OBUIO CBA3aHO C BCTYIUIEHHEM Mpollecca HAIMOHAJIBLHOTO MPOOYXKIEHUS,
0CBOOOIUTETHFHOU OOPHOBI M JAEMOKPATHYECKOO IBIKEHUS B HAIIEH pPECIyOJIMKE B HOBBIM
3Tal pa3BUTHUS, MOJ BIHUSHUEM COLMATIBHO-3KOHOMUYECKHX U OOIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKUX
IIPOLIECCOB, NMPOUCXOAANIMX B MUpe. IIIMpOKUIl CIEKTP MEPONPUATUN OXBATHIBAJ, IIOYTH BCE
cdepbl 00LIECTBEHHON JKU3HU, BKIIIOYAsi BO3POXKACHUE M PA3BUTHE HALIMOHAIBHOTO SI3BIKA,
€ro MpEeTeH3UH Ha MPHUHAJJIEKHOCTh CTaTyca YHHBEPCAIbHOIO CPEACTBA OOIIECHHUS, a TAKXKe
JMHTBUCTUYECKUE U KYJIbTypHBIE MPOOJIEMBbI, W, HaKOHEI, BOMPOCH s3blka U andasura. C
nageHuemM AsepOaiimkanckoi JlemokpaTudeckoit PecryOnuky v OKKynmanuu Haiied CTpaHbI
OO0JbLIEBUKAMH, BOIIPOCH! sI3bIKa M ajgaBUTa, CUYMTABIIMECS MPUOPUTETAMH HAIIMOHAJIBHON
CTpaTeruy rocylapcTBa, CTAJIU HCIOJIB30BATHCSA KaK TAKTMYECKOE OPYXKHE U MHCTPYMEHT B
UCOJIOTUYECKON U MOJTUTHYECKON AESITEIbHOCTH HOBOM BJIACTH HA OOIIMPHOM TEPPUTOPHH.
B Takoil cutyanuu ObUIM HPEJIPUHATHI CTPATErMUECKUE MEpBhI, HAIIPABICHHBIE HAa JAJEKO
UAyIIKMEe 1eNd, IO IPUBJICUCHHUIO a3epOailikaHCKOro HapoJa KyJbTYpPHO M JIMHTBUCTUYECKU
Oosiee 6sM3Koro K BocTOKy M mMCIaMCKOMY MUPY, B SI3BIKOBYIO Cpely BHOBb OOpPa30BaHHOTO
CCCP. 20-x - 40-x romax XX Beka B AzepOaiimxkaHe NpOBOAMIUCH pedopMbl aidasura, u
KaKJasi U3 HUX IIPeciieIoBaja ONpeIEICHHBIE LIEIIH.

Rayci: dosent Elgiin Aslanov
Daxil olma tarixi 10 iyun 2025-ci il
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